
 

 
Čl. I 

 
Opatrenie Ministerstva financií Slovenskej  republiky zo 14. decembra 2005 č. MF/22933/2005-74, ktorým sa 
ustanovujú podrobnosti o usporiadaní a označovaní položiek individuálnej účtovnej závierky, obsahovom 
vymedzení týchto položiek a rozsahu údajov určených z účtovnej závierky na zverejnenie pre zdravotné 
poisťovne (oznámenie č. 607/2005 Z. z.) v znení  opatrenia z 13. decembra 2007 č. MF/25864/2007-74 
(oznámenie č. 629/2007 Z. z.), opatrenia z 27. novembra 2008 č. MF/24443/2008-74 (oznámenie č. 503/2008 Z. 
z.), opatrenia z 3. decembra 2009 č. MF/19523/2009-74 (oznámenie č. 528/2009 Z. z.), opatrenia z 26. novembra 
2010 č. MF/25054/2010-74 (oznámenie č. 457/2010 Z. z.), opatrenia z 21. októbra 2011 č. MF/24031/2011-74 
(oznámenie č. 366/2011 Z. z.),  opatrenia z 30. októbra 2013 č. MF/17696/2013-74 (oznámenie č. 379/2013 Z. 
z.), opatrenia z 12. novembra 2014 č. MF/19553/2014-74 (oznámenie č. 316/2014 Z. z.), opatrenia z 21. októbra 
2015 č. MF/14950/2015-74 (oznámenie č. 297/2015 Z. z.) a opatrenia z  5. decembra 2018 č. MF/13418/2018-74 
(oznámenie č. 359/2018 Z. z.) sa  mení a dopĺňa takto: 

 
1. V § 1 ods. 4 sa vypúšťa posledná veta. 

 
2. V § 2 odsek 4 znie: 

„(4) Vo výkaze ziskov a strát sa v stĺpci 1 vykazujú náklady alebo výnosy za bežné účtovné obdobie a 
v stĺpci 2 sa vykazujú náklady alebo výnosy za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie.“. 

 
3. Za § 4g sa vkladá § 4h, ktorý vrátane nadpisu znie: 

„§ 4h 
Prechodné ustanovenie k úpravám účinným od 1. januára 2023 

 
Podľa opatrenia v znení účinnom od 1. januára 2023 sa postupuje po prvýkrát pri zostavovaní priebežnej 
účtovnej závierky, ktorá sa zostavuje k 31. marcu 2023.“. 

 
4. Príloha č. 1 sa nahrádza prílohou k tomuto opatreniu. 

 
5. V prílohe č. 3 čl. I sa bod 1 dopĺňa písmenom c), ktoré znie: 

„c) dátum schválenia účtovnej závierky za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie príslušným 
orgánom účtovnej jednotky.“. 

 
6. V prílohe č. 3 čl. I bode 4 sa za slová „jednotky, ich“ vkladá slovo „percentuálny“. 

 
7. V prílohe č. 3 čl. I bode 7 písm. b) sa slovo „tú“ nahrádza slovom „najmenšiu“. 

 
8. V prílohe č. 3 čl. I bode 7 písm. db) sa slová „ods. 12“ nahrádzajú slovami „ods. 10 a 12“. 

 
9. V prílohe č. 3 čl. I sa vypúšťa bod 9. 

 



 

10. V prílohe č. 3 čl. II bode 1 sa na konci čiarka nahrádza bodkočiarkou a pripájajú sa tieto slová: „ak tento 
predpoklad nie je splnený, uvádza sa informácia o nesplnení predpokladu nepretržitého pokračovania vo 
svojej činnosti a k tomu zodpovedajúci spôsob účtovania podľa § 7 ods. 4 zákona,“. 

 
11. V prílohe č. 3 čl. II bod 2 znie: 

„2. uplatnených účtovných zásadách a účtovných metódach, zmenách účtovných zásad a zmenách 
účtovných metód, a to s uvedením dôvodu ich uplatnenia a ich vplyvu na hodnotu majetku, záväzkov, 
vlastného imania a výsledku hospodárenia účtovnej jednotky; pri zmene účtovných zásad a účtovných 
metód, pri ktorých nie sú hodnoty za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie v jednotlivých 
súčastiach účtovnej závierky porovnateľné, sa uvádza vysvetlenie o neporovnateľných hodnotách,“. 

 
12. V prílohe č. 3 čl. II bod 6  znie:  

„6. zásadách a postupoch výpočtu výšky tvorby opravných položiek a ich zúčtovania, tvorby technických 
rezerv a rezerv vrátane vysvetlenia základných predpokladov pre ich rozpustenie,“. 

 
13. V prílohe č. 3 čl. III bode 9 sa na konci pripájajú tieto slová: „v brutto hodnote“. 

 
14. V prílohe č. 3 čl. III bode 16 sa slovo „použití“ nahrádza slovom „rozpustení“. 

 
15. V prílohe č. 3 čl. III bod 17 znie: 

„17. postupe výpočtu tvorby rezerv a ich rozpustení a tvorby opravných položiek a ich zúčtovaní podľa 
osobitných predpisov, dôvodoch pre tvorbu a rozpustenie rezerv, tvorbu a zúčtovanie opravných položiek 
k jednotlivým zložkám aktív, ku ktorým sa tvoria, s osobitným uvedením rezervy na prebiehajúce súdne 
konania a rezervy na trovy súdneho konania,“. 

 
16. V prílohe č. 3 čl. III bode 18 sa vypúšťajú slová „alebo predávanom“. 

 
17. V prílohe č. 3 čl. III bode 23 sa za slovo „vrátane“ vkladajú slová „odmien a“. 

 
18. V prílohe č. 3 sa čl. III dopĺňa bodmi 29 až 31, ktoré znejú:  

„29. bankových úveroch, pôžičkách a návratných finančných výpomociach, pričom sa uvádza najmä mena, 
v ktorej boli poskytnuté, hodnota v cudzej mene a hodnota v eurách, výška úroku vyjadrená v ročnej 
úrokovej miere a eurách, splatnosť a forma zabezpečenia, 
30. výnosoch z finančného umiestnenia a nákladoch na finančné umiestnenie, 
31. položkách ostatných nákladov a ostatných výnosov.“. 

 
19. V prílohe č. 3 čl. IV bode 1 sa vypúšťa písmeno d).  

Doterajšie písmená e) a f) sa označujú ako písmená d) a e). 
 

20. V prílohe č. 3 čl. VI prvej vete sa na konci pripájajú tieto slová: „a informácie o záväzkoch z dividend“. 
 

21. V prílohe č. 3 čl. VIII bode 3 sa na konci pripájajú tieto slová: „a informácie o položkách týkajúcich sa 
prerozdeľovania poistného“. 

 
22. V prílohe č. 3 čl. VIII bode 6 sa na konci pripájajú tieto slová: „príspevkoch podľa osobitného predpisu,1a) 

a iných významných položkách ostatných technických nákladov,“.   
 

23. V prílohe č. 3 čl. IX bode 3 vzorovej tabuľke č. III/2, vzorovej tabuľke č. III/3 a vzorovej tabuľke č. III/4 sa 
slovo „Použitie“ nahrádza slovom „Zúčtovanie“. 
 
 
 
 
 
 



 

24. V prílohe č. 3 čl. IX body 6 a 7 znejú: 
„6. Informácie k čl. III bodu 16  

vzorová tabuľka č. III/8  

Technické rezervy 

Stav na 
začiatku 
bežného 

účtovného 
obdobia 

Tvorba Rozpustenie 

Stav na konci  
bežného 

účtovného 
obdobia 

a b c d e 

Technická rezerva na poistné plnenie, 
z toho: 

    

1. technické rezervy na liečbu  
na území Slovenskej republiky, 

z toho 

    

1.1 technické rezervy na úhradu 
za zdravotnú starostlivosť poskytnutú 
do dňa, ku ktorému sa zostavuje 
účtovná závierka a ktorá nebola  
do tohto termínu uhradená, ak táto 
zdravotná starostlivosť nebola 
účtovaná na účte Záväzky voči 
poskytovateľom zdravotnej 
starostlivosti účtovej skupiny 33 

    

1.2 technické rezervy na úhradu 
za zdravotnú starostlivosť, ktorá bola 
poskytnutá do dňa, ku ktorému sa  
zostavuje účtovná závierka, ale  
do tohto termínu nebol zdravotnej 
poisťovni doručený účtovný doklad 

    

2. technické rezervy na schválenú 
zdravotnú starostlivosť – liečba 
v cudzine 

    

3. technické rezervy na plánovanú 
zdravotnú starostlivosť pre poistencov 
zaradených  v zozname čakajúcich 
poistencov  

    

4. technické rezervy na inú 
plánovanú zdravotnú starostlivosť 

    

Technická rezerva na mesačné 
prerozdeľovanie preddavkov na poistné  

    

Technická rezerva na ročné 
prerozdeľovanie poistného  

    

Technická rezerva na poistné budúcich 
období 

    

Technická rezerva na poistné prémie  
a  zľavy 

    

Iné technické rezervy     

Technické rezervy spolu     

 
 
 
 
 
 



 

 
7. Informácie k čl. III bodu 17 

vzorová  tabuľka č. III/9 

Rezervy 

Stav na začiatku 
bežného 
účtovného 
obdobia 

Tvorba Rozpustenie 

Stav na konci 
bežného 
účtovného 
obdobia 

a b c d e 

Jednotlivé druhy 
krátkodobých rezerv 

    

Jednotlivé druhy 
dlhodobých rezerv 

    

Rezervy spolu     

 
 

vzorová tabuľka č. III/10 

Opravné položky 
k pohľadávkam 

Stav na 
začiatku 
bežného 
účtovného 
obdobia 

Tvorba Zúčtovanie 

Stav na konci 
bežného 
účtovného 
obdobia 

 

a b c d e  

Opravné položky 
k pohľadávkam 
z verejného zdravotného 
poistenia 

     

Opravné položky 
k ostatným pohľadávkam  

     

Opravné položky 
k pohľadávkam spolu 

    .
.“. 

 
 
25. V prílohe č. 3 čl. IX bode 8 vzorovej tabuľke č. III/11 sa vypúšťa čiarka a slovo „predaj“. 

 
26. V prílohe č. 3 čl. IX bode 8 vzorovej tabuľke č. III/12 sa slovo „výnos“ nahrádza slovom „náklad“. 
 
27. V prílohe č. 3 čl. IX body 9 a 10 znejú: 

„9. Informácie k čl. III bodu 20 
vzorová tabuľka č. III/13 

Použitie zisku alebo úhrada straty za minulé účtovné obdobie a návrh na použitie zisku bežného 
účtovného obdobia 

Názov položky Bežné účtovné obdobie 
Bezprostredne 

predchádzajúce 
účtovné obdobie 

a b c 

Účtovný zisk   

Rozdelenie účtovného zisku 

Prídel do zákonného rezervného fondu   

Prídel do ostatných fondov   

Prídel do sociálneho fondu   

Prídel na zvýšenie základného imania   

Úhrada straty minulých období   

Prevod  do nerozdeleného zisku minulých rokov   



 

Výplata podielu na zisku akcionárom a členom orgánov 
spoločnosti 

 
 

Iné    

Rozdelenie účtovného zisku spolu   

Účtovná strata   

Vysporiadanie účtovnej straty 

Zo zákonného rezervného fondu   

Z ostatných fondov   

Z nerozdeleného zisku minulých rokov   

Úhrada straty spoločníkmi   

Prevod do neuhradenej straty minulých rokov   

Iné    

Vysporiadanie účtovnej straty spolu    

 
 
10. Informácie k čl. III bodu 23 
 
         vzorová tabuľka č. III/14 

Prevádzkové náklady Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 

a b c  

Prevádzkové náklady celkom, z toho:    

Celkové osobné náklady  a z toho     
 

náklady súvisiace s novými prihláškami VZP    

Náklady voči audítorovi alebo audítorskej 
spoločnosti, z toho: 

   

overenie účtovnej závierky    

uisťovacie audítorské služby okrem overenia 
účtovnej závierky 

   

daňové poradenstvo    

ostatné neaudítorské služby    

Odpisy hmotného majetku     

Odpisy nehmotného majetku    

Zostatková cena vyradeného hmotného majetku 
a nehmotného majetku 

   

Obstarávacie náklady na poistné zmluvy 
a prihlášky VZP 

   

Marketingové náklady    

Iné položky prevádzkových nákladov    
 

   .“. 

 
28. V prílohe č. 3  čl. IX sa za bod 11 vkladajú body 11a. a 11b., ktoré znejú: 

„11a. Informácie k čl. III bodu 29 
        vzorová tabuľka č. III/16a 

Názov položky Mena 
Charakter 

úveru 

Výška 
úroku 

p.a. v % 

Suma 
úroku 

v eurách  
za bežné 
účtovné 
obdobie 

Dátum 
splatnosti 

Suma istiny 
v príslušnej 

mene 
za bežné 
účtovné 
obdobie 

Suma istiny 
v eurách  
za bežné  
účtovné 
obdobie 

Suma istiny 
v eurách 

za bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

a b c d e f g h i 



 

Bankové úvery, 
z toho:     

 
  

 
 

dlhodobé         

krátkodobé         

Pôžičky, z toho:         

 dlhodobé         

 krátkodobé         

Finančné 
výpomoci    

 
  

 
 

         

         

 
 
 
 
11b. Informácie k čl. III bodu 30 

vzorová tabuľka č. III/16b 

Výnosy z finančného umiestnenia Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce účtovné 

obdobie 

a b c 

Výnosy z podielových cenných papierov 
a vkladov  

  

Výnosy z ostatného finančného 
umiestnenia  

  

Výnosy z pozemkov a stavieb z toho:   

výnosy z predaja pozemkov a stavieb   

výnosy z prenájmu pozemkov a stavieb   

Výnosy z ostatných zložiek finančného 
umiestnenia 

  

Výnosy z realizácie finančného 
umiestnenia 

  

Prírastky hodnoty finančného 
umiestnenia 

  

 
 

vzorová tabuľka č. III/16c 

Náklady na finančné umiestnenie Bežné účtovné 
obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 

a b c  

Náklady na finančné umiestnenie, z toho:    

odpisy stavieb    

zostatková cena vyradených pozemkov 
a stavieb  

   

Tvorba a zúčtovanie opravných položiek 
k finančnému umiestneniu 

   

Náklady na realizáciu finančného 
umiestnenia 

   

Úbytky hodnoty finančného umiestnenia    

Iné významné položky nákladov 
finančného umiestnenia 

  
.“. 

 
 



 

 
 

29. V prílohe č. 3 čl. IX bod 14 znie: 
„14. Informácie k čl. VI 

vzorová tabuľka č. VI/1 

Vlastné imanie Stav na 
začiatku 
bežného 

účtovného 
obdobia 

Prírastky 
 

Úbytky 
 
 

Presuny 
 

Stav na 
konci 

bežného 
účtovného 

obdobia 

 

a b c d e f  

Základné imanie       

Emisné ážio       

Kapitálový fond tvorený 
z príspevkov akcionárov 

      

Ostatné kapitálové fondy        

Rezervný fond       

Ostatné fondy tvorené zo zisku       

Oceňovacie rozdiely nezahrnuté 
do výsledku hospodárenia 

      

Oceňovacie rozdiely z precenenia 
pri zlúčení, splynutí a rozdelení 

      

Nerozdelený zisk minulých rokov       

Neuhradená strata minulých rokov       

Výsledok hospodárenia za účtovné 
obdobie 

      

Vlastné imanie spolu       

Záväzky z dividend    x  .
.“. 

 
30. V prílohe č. 3 čl. IX bod 17 znie: 

„17. Informácie k čl. VIII druhému bodu  
vzorová tabuľka č. VIII/3 

Predpísané poistné 
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 

a b c  

Preddavky za zamestnancov a za zamestnávateľa  
vrátane  zmeny stavu  odhadných položiek 

     

Preddavky za samostatne zárobkovo činné osoby vrátane 
zmeny stavu odhadných položiek 

     

Preddavky za ostatných platiteľov vrátane zmeny stavu 
odhadných položiek 

     

Ročné zúčtovanie zamestnávateľov s osobitným uvedením 
preplatku a nedoplatku 

     

Ročné zúčtovanie zamestnancov s osobitným uvedením 
preplatku a nedoplatku 

     

Ročné zúčtovanie samostatne zárobkovo činných osôb  
s osobitným uvedením preplatku a nedoplatku 

    

Ročné zúčtovanie  ostatných platiteľov s osobitným 
uvedením preplatku a nedoplatku 

     

Preddavky za štát a zmeny stavu odhadných položiek    



 

Ročné zúčtovanie  za štát    

Predpísané poistné spolu   .
.“. 

 
31. V prílohe č. 3 čl. IX sa bod 18 dopĺňa vzorovou tabuľkou č. VIII/4a, ktorá znie: 

„vzorová tabuľka č. VIII/4a 

Vplyv prerozdeľovania poistného 
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 

a b c  

Mesačné prerozdeľovanie preddavkov na poistné  
(pri nákladoch (-), pri výnosoch (+)) 

   

Ročné prerozdeľovanie poistného (pri nákladoch (-),  
pri výnosoch (+)) 

   

Zmena stavu technickej rezervy na mesačné 
prerozdeľovanie preddavkov na poistné (+/-) 

   

Zmena stavu technickej rezervy na ročné prerozdeľovanie 
poistného (+/-) 

   

Zmena stavu pohľadávok z mesačného prerozdeľovania 
preddavkov na poistné (+/-) 

   
 

Zmena stavu pohľadávok z ročného prerozdeľovania 
poistného (+/-) 

   

Vplyv prerozdeľovania poistného spolu 
 

  .
.“. 

  
32. V prílohe č. 3 čl. IX bod 20 znie: 

„20. Informácie k čl. VIII  šiestemu bodu  
vzorová tabuľka č. VIII/6 

Náklady na zdravotnú starostlivosť 
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 

a b c  

Náklady na lieky a dietetické potraviny      

Náklady na zdravotnícke pomôcky    

Náklady na ústavnú zdravotnú starostlivosť    

Náklady na všeobecnú ambulantnú starostlivosť      

Náklady na spoločné vyšetrovacie zložky a liečebné zložky    

Náklady na špecializovanú ambulantnú starostlivosť      

Náklady na ambulantnú pohotovostnú službu      

Náklady na záchrannú zdravotnú službu    

Náklady na kúpeľnú starostlivosť    

Náklady na dopravnú zdravotnú službu    

Náklady na vrtuľníkovú a leteckú záchrannú zdravotnú 
službu 

   

Náklady na zdravotnú starostlivosť poistencov členského 
štátu EÚ 

     

Náklady na inú zdravotnú starostlivosť    

      

Náklady na zdravotnú starostlivosť spolu   . 

 
 
 



 

 

vzorová tabuľka č. VIII/6a 

Ostatné technické náklady  
Bežné účtovné 

obdobie 

Bezprostredne 
predchádzajúce 
účtovné obdobie 

 

a b c  

Náklady na príspevok na zabezpečenie zdravotnej 
starostlivosti 

     

Náklady na príspevok na správu a rozvoj národného 
zdravotníckeho informačného systému 

   

Náklady na príspevok na činnosť Národného inštitútu pre 
hodnotu a technológie v zdravotníctve 

     

Náklady na príspevok na činnosť UDZS      

Zmena stavu opravných položiek       

Odpis pohľadávok     

Iné položky ostatných technických nákladov      

    

Ostatné technické náklady spolu   .
.“. 

 
 

33. Časť Použité skratky sa dopĺňa slovami: „p.a. – ročná úroková miera 
VZP – verejné zdravotné poistenie“. 
  

 
 
 

Čl. II 
 
Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. januára 2023. 

 
 

    
     Igor Matovič, v. r. 

podpredseda vlády a minister financií 
                  Slovenskej republiky 
 
 
 
 
 


		2022-12-20T14:36:03+0100


	



